
Province de Limbourg — Provincie Limburg
71020 Halen
71037 Lummen
72021 Maaseik
73022 Heers

Province de Luxembourg — Provincie Luxemburg
84010 Bouillon

Province de Namur — Provincie Namen
91013 Beauraing
91034 Dinant
92138 Fernelmont
93056 Philippeville
93088 Walcourt

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
23 maart 1999.

De Minister van Economie,
E. DI RUPO

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[99/02037]N. 99 — 1087
15 FEBRUARI 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 april 1981 houdende vaststelling van het
bedrag der retributies verschuldigd voor bepaalde geneeskundige
onderzoeken die door de Sociaal-Medische Rijksdienst worden
uitgevoerd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire
voorstellen 1979-1980, inzonderheid op artikel 210;
Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 1981 houdende vast-

stelling van het bedrag der retributies verschuldigd voor bepaalde
geneeskundige onderzoeken die door de Sociaal-Medische Rijksdienst
worden uitgevoerd, inzonderheid artikel 6, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 27 december 1994;
Gelet op het protocol nr. 264 van 4 juli 1997 van het Comité voor de

federale, de gemeenschaps- en gewestelijke overheidsdiensten;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

16 oktober 1997;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven

op 28 januari 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,

gegeven op 28 januari 1998;
Gelet op het protocol nr. 292 van 23 maart 1998 van het Comité voor

de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 januari 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het in het belang van de personeelsleden van het

federaal administratief openbaar ambt, vereist is dat onderhavig besluit
zo spoedig mogelijk genomen wordt met het oog op de uitvoering van
de in het voormelde protocol nr. 264 aangegane verbintenis;
Op de voordracht van Onze Minister van Voksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6, eerste lid, van het koninklijk besluit van
27 april 1981 houdende vaststelling van het bedrag der retributies
verschuldigd voor bepaalde geneeskundige onderzoeken die door de
Sociaal-Medische Rijksdienst worden uitgevoerd, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 december 1994, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« De retributie bedoeld in artikel 2, § 1, is ten laste van de personen
die moeten onderzocht worden, met uitzondering van de personeels-
leden van het Federaal administratief openbaar ambt voor wie de
retributie ten laste is van het bestuur dat het betrokken personeelslid
tewerkstelt.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 23 mars 1999.

Le Ministre de l’Economie,
E. DI RUPO

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[99/02037]F. 99 — 1087
15 FEVRIER 1999. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
27 avril 1981 fixant le montant des redevances dues pour certains
examens médicaux effectués par l’Office médico-social de l’Etat

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 août 1980 relative aux propositions budgé-
taires 1979-1980, notamment l’article 210;
Vu l’arrêté royal du 27 avril 1981 fixant le montant des redevances

dues pour certains examens médicaux effectués par l’Office médico-
social de l’Etat, notamment l’article 6, modifié par l’arrêté royal du
27 décembre 1994;

Vu le protocole n° 264 du 4 juillet 1997 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 octobre 1997;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 28 janvier 1998;

Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
28 janvier 1998;
Vu le protocole n° 292 du 23 mars 1993 du Comité des services

publics fédéraux, communautaires et régionaux;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 janvier 1989;

Vu l’urgence;
Considérant que dans l’intérêt des membres du personnel de la

Fonction publique administrative fédérale, il importe que le présent
arrêté soit pris dans les meilleurs délais en vue d’exécuter l’engagement
pris dans le protocole n° 264, précité;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 6, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 27 avril 1981
fixant le montant des recevances dues pour certains examens médicaux
effectués par l’Office médico-social de l’Etat, modifié par l’arrêté royal
du 27 décembre 1994, est remplacé par la disposition suivante :

« La redevance visée à l’article 2, § 1er, est à charge des personnes à
examiner, à l’exception des membres du personnel de la Fonction
publique administrative fédérale pour lesquels elle est à charge de
l’administration employant le membre du personnel.
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De retributies bedoeld in artikel 2, § 2, b, c, d, en in artikel 3 zijn
ten laste van de personen die moeten onderzocht worden. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 februari 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA

*

[99/22304]N. 99 — 1088
24 MAART 1999. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
artikel 48, § 23, van het ministerieel besluit van 2 augustus 1986
houdende bepaling van de voorwaarden en regelen voor de
vaststelling van de prijs per verpleegdag, het budget en de
onderscheiden bestanddelen ervan, alsmede van de regelen voor
de vergelijking van de kosten en voor de vaststelling van het
quotum van de verpleegdagen voor de ziekenhuizen en
ziekenhuisdiensten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op de artikelen 87, 88, 93, 94, derde lid, 97 en 99;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 december 1998 houdende
vaststelling van het globale budget van het Rijk, zoals bedoeld in
artikel 87 van de wet op de ziekenhuizen, voor de financiering van de
werkingskosten van de ziekenhuizen voor het dienstjaar 1999;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 augustus 1986 houdende
bepaling van de voorwaarden en regelen voor de vaststelling van de
prijs per verpleegdag, het budget en de onderscheiden bestanddelen
ervan, alsmede van de regelen voor de vergelijking van de kosten en
voor de vaststelling van het quotum van verpleegdagen voor de
ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten, gewijzigd bij de ministeriële
besluiten van 21 april 1987, 11 augustus 1987, 7 november 1988,
12 oktober 1989, 20 december 1989, 23 juni 1990, 10 juli 1990,
28 november 1990, 26 februari 1991, 20 maart 1991, 10 april 1991,
20 november 1991, 19 oktober 1992, 30 oktober 1992, 30 december 1993,
23 juni 1994, 19 juli 1994, 28 december 1994, 27 december 1995,
30 december 1996, 8 september 1997; 10 december 1997, 29 decem-
ber 1997, 26 augustus 1998 en 30 december 1998;

Gelet op de adviezen van de Nationale Raad voor Ziekenhuis-
voorzieningen, Afdeling Financiering, gegeven op 23 juli 1998, 24 sep-
tember 1998, 8 oktober 1998 en 28 oktober 1998;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
15 maart 1999;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari
1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet van
9 augustus 1980, de wet van 4 juli 1989 en de wet van 19 juli 1991;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de rechtszekerheid gebiedt dat de ziekenhuis-
beheerders dringend in kennis worden gesteld van de voorwaarden en
regelen die gelden voor de financiering van de ziekenhuizen in 1999,
ten einde hen toe te laten tijdig de nodige maatregelen te treffen,

Besluit :

Enig artikel. Het beschikbare budget bedoeld in artikel 48, § 23, van
het ministerieel besluit van 2 augustus 1986 houdende bepaling van de
voorwaarden en regelen voor de vaststelling van de prijs per verpleeg-
dag, het budget en de onderscheiden bestanddelen ervan, alsmede van

Les redevances visées à l’article 2, § 2, b, c, d, et à l’article 3 sont
à charge des personnes à examiner. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 février 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
M. COLLA

[99/22304]F. 99 — 1088
24 MARS 1999. — Arrêté ministériel portant exécution de l’article 48,
§ 23, de l’arrêté ministériel du 2 août 1986 fixant pour les hôpitaux
et les services hospitaliers les conditions et règles de fixation du
prix de la journée d’hospitalisation, du budget et de ses éléments
constitutifs, ainsi que les règles de comparaison du coût et de la
fixation du quota des journées d’hospitalisation

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi sur les hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, notamment
les articles 87, 88, 93, 94, troisième alinéa, 97 et 99;

Vu l’arrêté royal du 14 décembre 1998 fixant pour, l’exercice 1999, le
budget global du Royaume, visé à l’article 87 de la loi sur les hôpitaux
pour le financement des frais de fonctionnement des hôpitaux;

Vu l’arrêté ministériel du 2 août 1986 fixant pour les hôpitaux et les
services hospitaliers les conditions et règles de fixation du prix de la
journée d’hospitalisation, du budget et de ses éléments constitutifs,
ainsi que les règles de comparaison du coût et de la fixation du quota
des journées d’hospitalisation, modifié par les arrêtés ministériels des
21 avril 1987, 11 août 1987, 7 novembre 1988, 12 octobre 1989,
20 décembre 1989, 23 juin 1990, 10 juillet 1990, 28 novembre 1990,
26 février 1991, 20 mars 1991, 10 avril 1991, 20 novembre 1991,
19 octobre 1992, 30 octobre 1992, 30 décembre 1993, 23 juin 1994,
19 juillet 1994, 28 décembre 1994, 27 décembre 1995, 30 décembre 1996,
8 septembre 1997; 10 décembre 1997, 29 décembre 1997, 26 août 1998 et
30 décembre 1998;

Vu les avis du Conseil national des Etablissements hospitaliers,
Section Financement, donnés les 23 juillet 1998, 24 septembre 1998,
8 octobre 1998 et 28 octobre 1998;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 15 mars 1999;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 août 1980, la loi
du 4 juillet 1989 et la loi du 19 juillet 1991;

Vu l’urgence;

Considérant que la sécurité juridique impose qu’il faut d’urgence
informer les gestionnaires des hôpitaux des conditions et des règles en
vigueur pour le financement des hôpitaux en 1999, afin qu’ils puissent
prendre en temps utile les mesures nécessaires,

Arrête :

Article unique. Le budget disponible visé à l’article 48, § 23, de
l’arrêté ministériel du 2 août 1986 fixant pour les hôpitaux et les
services hospitaliers les conditions et les règles de fixation du prix de la
journée d’hospitalisation, du budget et de ses éléments constitutifs,
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